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RUBRIQUE | LISTE DES CHANTS GAMME  OBSERVATION |
e AMANI YA KWELI SOL
e DEUS CARITAS EST SOL
INVITATOIRE e FIAT VOLUNTAS TUA soL
e VIENS AU PERE RE
e [TWE BANA BAGHU TATA SOL
ENTREE e ABANA BAGHU BABANO FA
e LELO ESENGO ENENE SOL
KYRIE e MESSE DES ANGES (De angelis) Mi
GLORIA e GLORIA LATIN SI
VERBUM e UBUGHE MUKAMA SOL
MEDITATION e PS 26 LE SEIGNEUR EST MALUMIERE RE
ACCLAMATION o ALLELUIA (cfr messe de la paix) Jésus proclamait FA
CREDO e GREGORIEN RE
P.U e O Ma joie et mon espérance FA

CEREMONIES DE LA PRISE D’AUBE

e JAIVU L’EAU VIVE FA
BENEDICTION VAN HAYA SoL
o BLANCHE ROBE FA
o NITAFURAHI SANA KATIKA BWANA soL
HABILLEMENT e MAAGANO RE
o UNIVIKE Ee BWANA FA
o MIMI HAPA UNITUME soL
o MUSALABA WAKO soL
CROIX e CROIX ABOIS FA
o SIGNE PAR MILLIERS RE
o LUMIERE DES HOMMES LA
BOUGIE e QU’ILS SONT BEAU SUR LA MONTAGNE LA
o TROUVER DANS MA VIE TA PRESENCE RE
HYMNE o SEIGNEUR JESUS (AL'IMAGE DE TON ...) M
A GRACE o MAISHA YANGU FA
o NITAKUSHUKURU NAMNA GANI soL
o PAKALE BANKAMBU DO
OFFERTOIRE BANTU LUAYI NE MILAMBO soL
SANCTUS o MISSA IOANNIS PAULI SECUNDI M
PATER o ESANGSU soL
AGNUS DEl o DE ANGELIS soL
o ANIMA CHRISTI RE
o UN SEUL AMOUR soL
COMMUNION e DEMEUREZ EN MON AMOUR RE
o HAWA NDIO MASHUJA DO
o ME VOICI SEIGNEUR, ENVOIE-MOI FA
o RUDISHENI TALANTA LA
COLLECTE o ACHENI VISINGIZIO RE ]
e TUHONGER'YO MUKAMA DO
o UKEBER’EBIHEMBO soL
o KYAMAVERERERA soL
AG o EMIYISA YA NYAMUHANGA FA
e TWIMBIRE NYAMUHANGA soL
o KWA NEEMA YA BWANA RE
SORTIE
o NITALINDA IMANI YANGU soL
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Annotation et murmures prélude:
Blaise BULABULA PASCAL

Musique: Abba Dan Emmanuel KAT
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0DPC BUTEMBO-BENI: MESSE DE LA PAIX 2022 PAGE 3

Alto et soprano
18
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1. Tu- pe-nda-ne si- sikwa si- si, wa kwa-nza  Mu-ngu'a- - tu- pe-nda. R/
2. Twam- ta- ja Mu-ngu Ba-ba vye- tu, tu- Ri- [a mka- te m-mo-ja. R/
26
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3. Tu- Ri-te-mbe-a mwa- nga-ni mwa Mu-ngu tu- ta- i shi a-- mri za- ke. R/
4. Tu- Ri-te-mbe-a mwa- nga-ni mwa Mu-ngu tu- ta- - shi nda-ni ya ma-pe-ndo. R/

NB: Le R/ aprés le 4éme couplet,
sera suivi par le "coda" )
“préude” pour en finir. " Heureux les Artisans de paix

ils seront appeles fils de Dieu” Matthieu 5,9

“Je vous laisse [a paix; c'est ma paix que je vous donne;
je ne vous la donne pas comme la donne e monde" Jean 14;27

Beni Malepe, 12 Novembre 2015
Tn la mémoire de Saint Josaphat
Abba DAN Fmmanuel XAT

pascaldeblaison@gmail.com +243846950020 +243974979323
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Fiat voluntas tua

Mapenzi yako yafanyike
Mt 6,10.

Compositeur:Maitre Daniel RUGAMIKA BAKULIKIRA
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R1Ma—pe-nzi ya-koya-fa - nyi - ke, ma-pe-nzi vya-koya-fa nyi - ke.
R2 Fi-- vo- lu ntas tu- a, fi- at  vo- lu-ntastu- a.
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1.Mi mi ha-pa E -e Bwa-na i-li ni-ti-mi-ze ma-pe-nzi ya-ko.R.1
2Ku-tu-ma-i-ni-a ni-me - ku-tu-ma-i - ni - a ka - ti-ka yo-te R.2
3.u-ni-pe ngu-vu ya ku-ta - nga-za ne-no la-ko kwa wa-tu wo-te.R.1
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ni nyi-ngi sa-na na

ngumu E-e Bwa-na ni-sa-i-di-e. R2
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ITWE BANA BAGHU TATA

M/KITONGA KASEREKA
Retrans. Ir NELSON KYAYISWIKA
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ABANA BAGU BABANO
AKM9

Mus. P.K RICHARD
Retransc. Ir NELSON KYAYISWIKA
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LELO ESENGO ENENE

Repr. Joseph KANDOLO
Révisé par Tony LONZAMA
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LELO ESENGO ENENE

46 . Bisoto  ku-mi-sa Nza-mbe Bokonzi Bwa ¢-za  ¢---ne-—-me¢

-‘__--_—l------- ------_
A—-"'l--'- -'-""l---'- . - C—
-~

e
1
.
.

2 Bisotw  ku-mi-sa Nza-mbe Bokonzi Bwa ¢-za  e--san-—--u

S S S C— e -----—--l--------__ —
-J-—-_- w-r'ru--'- -'—rrv-r---

e

L]
444
uuji

L]
e
uu:L

u Bo--kon--zi Bwa QeeeeeeZl L T u




42

VIII In Festis Duplicibus.b.
(For Doubles.5.)
(De Angelis)

Harmonized by
ACHILLE P. BRAGERS
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GLORIA IN EXCELSIS DEO
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ini A Fiche cote :
0 ma joie et mon espérance.
Texte de Taizé - Musique : Jacques Berthier
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J'AI VU L'EAU VIVE - 11324

Texte : CFC © - CNPL

Musique : Lucien Deiss
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1. Jai vu I"eau Vi - ve Jail - lis - sant du ceur du Christ,
2. Jai vu la sour - ¢e De - ve - nir un  fleuve im - mense,
3. Jai vu le Tem - ple Dé - sor - mais  sou - wrir a tous,
4. Tai vu le Ver - be Nous don - ner la  paix de Dieu,
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I Al-1é-1u-ia! Tous ceux que  la- vecetteean  Se-ront  sau -
2. Al-lé-lu-ia! Les fils de Dieu mssem-blés Chan-taient leur
3. Al-lé-1lu-ia! Le Christ re - vient vic-to-rieux Mon-trant  la
4. Al-lé-lu-ia! Tous ceux qui croienten sonNom  Se - ront  sau -
(Tén.): Al-1¢ - lu - ia! Al - 1& - lu - ia!
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1. s, ils chan - te-ront: Al - -lu - ia!
2. joie d'€ - e sau - v, Al-1¢-1lu - ia! VTSR y o
3. plaie de son ¢d -6, Al-l6-lu - jat AETRAL- R - - iad
4. ws et chan-te-ront: Al -lé¢-1u - !
3
J J 4
J JJl ) 24y 14,
L - . “A <
- — [T T

NOTE Pour le rendre plus accessible, ce chant a é@é transposé un ton en~dessous de latonalité de I'édition originale.
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J'ai vu I'eau vive
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Jai vu l'eau vive

Jaillissant du ceeur du Christ,
All¢luia !

Tous ceux que lave cette eau
Seront sauvés, 1ls chanteront :
Alléluia !

B

Jai vu la source

Devenir un fleuve immense,
Alléluia !

Les fils de Dieu rassemblés
Chantaient leur joie d'étre sauves,
Alléluia !
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3

Jai vu le Temple

Désormais s'ouvrir & tous,
Alléluia !

Le Christ revient victorieux
Montrant la plaie de son cote,
Alléluia !

4
Jai vu le Verbe

Nous donner la paix de Dieu,
Alléluia !

Tous ceux qui croient en son Nom

Seront sauvés et chanteront :
Alléluia !




MAJI HAYA YANITAKASE

Mus. Abbé MULEWA Basile
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I. loshe  mikono ya - ngu e Bwa - na
2. loshe  miguu ya - ngu, ee Bwa - na
3, loshe macho ya - Dgu, ee Bwa - na
4, Kioshe  kinywa cha - ngu ee Bwa - na
5. Uoshe  moyo wa - ngu, ee Bwa - na
—D#- : s
== :
e
1. 1li iwe safi na niweze ku - ku ki
2.1li iwe safi na niweze ku - ku le -
3.1 iwe safi nani - we - ze 0 - na
4.1l kiwe safi na ni- we - ze ku ngi - Za
S.1i iwe safi na ni-we-ze ku - ku - a - bu - du

N.B : La premiére voix chonte d'abord en solo, et celo, méme aprés chaque couplet.

By Delphin Mbuyiro
Musienene, le 26/0872015



BLANCHE ROBE
PUERI CANTORES Mgr MATTHYSSEN

Réproduit par Desiré SINENO
J=90 A Bunia, le 16 février 2016
% Retanscrit par Tony LONZAMA
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Au  jour nou-veau Jaire - wvé-w la blan - che ro- be du Chnst
il 1 . 1 1 " Al
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Au  jour  nou - veau Jai re - vé-m la blan - che ro- be du Christ
h' - » 1 4 Iku A | ! o 2 [ Yr— 4
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i’ Au  jour nou-veau jai re - vé-tu la blan - che r-be du Chnst
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Au  jour nou-veau Jaire - wvé-w la blan - che ro- be du Chnst
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I.A ton ap-pel je suis ve-nu pour que ton fes-tin soit rem - pli

2. Ta main d’amgour posée sur moi m’a pris pour ton ami.

Je suis mendiant mais fils de Roi tu m’as donné place de fils.

3. L’éclat de paque sur mon front je suis lumiére du Christ.

Les chants de noces éveilleront ma lampe allumée dans la nuit.

4. Nous mangerons le pain de Dicu aux tables du Paradis.

Et nous serons nous-méme dieux visages Semblables a lui.
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MAAGANO

Prise d'aube du Ch.St Fr CARACCIOLO

Readaptation/Frere KAMILI
Retranscr. Ir NELSON KYAYISWIKA
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2Mbali shetani akimbie si mtumwa wake tena
naziri zangu nishike niyashindane vema
adui mbaya namkata furaha zake na tamaa
milele simfwati.

3.Yesu Mkombozi yupo hapa kwa mwili na kwa damu
ye mwana wa mwenyezi baba na tena binadamu
naimani siri kuu, sababu ya imani kuu imara nisadiki.

NB Pour la messe de la Prise d'aube, nous allons chanter seulement les deux premiers couplets.
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Univike ee Bwana mavazi mapya

Texte & Mus : Jean Paul KAMILI

Ecrit par Daniel Mcd
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2.Unipambe na fadhila zako ee Bwana ; ee Bwana wangu nipate kuwapenda watu wote duniani
3.Unionyeshe ee Bwana siri za mbinguni ; ee Bwana wangu nipate kufikia heri yako ya mbiguni
4.Univike niwe wako, mtumishi wako ; ee Bwana wangu, nibaki mwaminifu kwa maagizo yako



MIMI HAPA UNITUME

T/M: Ruffin KAJIBWAMI
Reproduction: Ir Nelson KYAYISWIKA

Prise daube Chr.St.Fr CARACCIOLO
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Musique:Charles NYENZE
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1.Msala - ba wako u-me-tu-kombo-a ka -ti-ka za-
2.Msala - ba wako ni-ta-u-he-shi-mu na ku-u-a-
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CROIX EN BOIS

bakalain3@gmail.com .
Usage: Caréme - Sacré Coeur
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R/Croixen bois qui fit mou-rir Jé - sus

croix en bais qui en-glou-tit nos pé-chés

fais nous com-
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[Par ta crox tu nous as sau - v, par ta croix tu as gué-ri nos bles-sures.
Dis  nous com-ment ai- mer nos fréres 0 Jeé- sus jus-qu'd mou-rir en ran -gons.
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2. - Cette eau qui surgit de ton Coeur et ce sang qui a coulé sur le Monde.

- Par eux nous avaons vu I'amour, le bonheur et la joie d'étre sauver.

3. - Par tonexemple 0 Jésus, aides-nous a vivre comme toi.
- Puissions-nous par ta mort Seigneur sacnfier nos vies pour nos fréres.




Signes par milliers K 226

Texte : Clawde BERNARD
Musique : Jo AKEPSIMAS
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2 Nos yeux, Seigneur, se ferment sur tes signes,
Les signes de la jole, (bls)
Tristesse est notre nult, la guerre avec ses cris,
Le froid de nos maisons :
Dieu, tu brises nos prisons ! (bis)



Jésus, ton fils, nous a donnés des signes,

Des signes de clarté, (bis)

Par lui I'aveugle voit, le sourd entend sa voix,
Zachée partage grand.

Dieu, parole qui surprend ! (bis)

La croix levée, voici le nouveau signe :

Le signe du pardon, (bis)

Scandale de la mort, faiblesse du Dieu fort,
La Paque libérée :

Dieu, printemps ressuscité. (bis)

Pour nous, Seigneur, tu as choisis des signes,
Des signes d'unité, (bis)

Le pain de nos travaux, le vin des renouveaux,
La table partagée.

Dieu, la féte réveillée. (bis)

Témoins choisis, que nous soyons des signes !
Des signes d'avenir, (bis)

Un peuple de croyants disciples du Vivant,
L'Eglise & découvert,

Dieu, soleil sur nos hivers. (bis)

Par ton Esprit tout homme soit un signe !
Un signe de I'amour, (bis)

La source pour la soif, le rire d'un espoir,
La paix a fleur de vie,

Dieu. lumiére d'aujourd’hui. (bis)

Signes par milliers, traces de ta gloire,
Signes par milliers, Dieu dans notre histoire.
Signes par milliers, traces de ta gloire,
Signes par milliers, Dieu dans notre histoire.



LUMIERE DES HOMMES

G 128-2

Auteur : Jean Martin / CNPL
Compositeur : Michel Wackenheim
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Lumiére des hommes !
Nous marchons vers toi.
Fils de Dieu !

Tu nous sauveras.

1. Ceux qui te cherchent, Seigneur,
Tu les conduis vers la lumiére.
Toi, la route des égarés.
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2. Ceux qui te trouvent, Seigneur,
Tu leur promets vie éternelle,
Toi, la Paque des baptisés.

3. Ceux qui te suivent, Seigneur,
Tu les nourris de ta Parole,
Toi, le pain de tes invités.
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QU'ILS SONT BEAUX SUR LAMONTAGNE - T 60

Texte et musique : Lucien Deiss
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PRIERE DU PETIT CHANTEUR

A I'image de ton Amour Harm. J.P LECOT

Retranscrit par Ir NELSON KYAYISWIKA
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MAISHA YANGU

Repro et arrangement : Toussaint CHIGOLO
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Nitakushukury namna gani

Choeur des enfants du Congo Marie Reine des Anges/Bukavi/Kadutnw/RDC

Chant traditionnel congolais
Harmonisation: Ignace LUKUNGULIKA ANYUNVA
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PAKALE BANKAMBU

(Folk Luba) Adaptation: Dominique luse
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Harm.: Ms Jean-Marie
Réharm. + Transc.: Dominique Luse

BANTU LUAYI NE MILAMBO

Air Luba
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Pater Noster (Maka, Cameroun)

Musique : Abbé Félix BILOSSI / Harm. : Maillys Fléazar BANDA (MEB)
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ANIMA CHRISTI

TEXTE DP  MUSIQUE MARCO FRISINA P Edit. Audi . (Roma)
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|, Pas-sio Christi, con-

for__ ta_ me,
te me se-pa-rari

O bo-ne Je-su ¢-xau-di me
Ab ho - ste ma-li-gno de - fen -de me
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UN SEULAMOUR - K 12-05

Texte et musique - Lucien Deiss

« - ANTIENNE
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I. Dans le Chnst Jé-sus, N1 juif] nl pai-en, Ni es - clave ou hom-me I - bre
2 Dans le Chnst Jé-sus. Nt Thom-me, ni  la fem-me. Ni lc mai-tre, ni les-cla - Ve
3 Dans le Chost Jé-sus. Un  corps, un Es-pnit, U- foi, une es - pé-ran - e
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1 Tous nous  som - mes fré - res Dans 1I'a - mour de I'Es - pnt Samt
2 Tous nous  som - mes fré < res Dans 1'a-mowr de I'Es « prt  Samt
3 Tows nous  som mes fré - res Dans 1'a- mour de I'Es - prt Samt
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Demeurez en mon amour

Chant de communion d'aprés Saint Jean

J=72 Paroles et musique : Héléne Goussebayle
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RDemeu - rez en mon a { mour, com-me | je de-meure en aln - sl
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1.Pre - nez et man gez, cest mon | corps Il - vré  pour vous,
2581 quel - quun a solf, qu'l vienne a mol o quil batve,
3la gloire de mon | Pere, Cest que | vous por - tlez  du fruit
4Diev ma en - vo e mal  aus s, Je vous en vole.
550 - yez mes € -| moins, Je  vous fe - ml d’hommes,
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e & — f
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lpre - nez et bu 4 vez cest mon | sang  ver s¢ pour | vous. R.Demeu
2qul crol - ra en | moiL de son sein  leau jatl - It -|
3a - yez fol en | mol, de -man | dez,  vous re - ce -| vrez
4Re - ce - vez I'Es | prit e pro cla - mez le Sa | la.
S5Je suls  a-vec | vous pour tou - jours, na - ez peur.
| ‘I | D j J
=t ===
T ettt —
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© Hélene Coussebayle - 2011
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Hawa ndio mashujaa

bt 1 adid =

Ha - wa ndi-o ma-shu - ja - a wa Bwana Ye-su 0 - na wa-na-vyo-pe -

nde-za ma - shu-ja-a wa Bwa-na. Nw-so za-o0 sa-fi na

Ha-ki - ka wa-pe-nde-za

A\ A\ A & e 4 . A\
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s z ;i— s L)
F 5 s < < 5 D
mwu=-so za fu-ra-ha wa-na - i - shi-ri-ki ka - ra-mu ya u-pe-ndo.

wa-na mu - po-ke-a Mwo - kg - :‘) wa du-ni-a
.
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¢ = vy o

b——t—et

Demain tous les enfants du monde chanteront la paix de Dieu.
PUERI CANTORES CH®UR DE LA PENTECOTE MANECANTERIE DE MUSIMBA: MESSE DE LA PRISE D'AUBES
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I’/Ka-ri - bu - ni wa-pe-ndwa kwe-nyi me - za ya Bwa-na ku - po - ke -

2A - me-wa - a-nda-1li - a mwi - li  na da-mu ya - ke hi - cho ndi-
3Wa-la - e mwi-ll na ku - nywa da - mu ya- ke wa - ta - pa-

é). - i - i - | - I - ]
||\’ 1 1 1 t !

a mwi - i mu va Mwo -
cho cha - ku - la cha - o wa - sa - ﬁ - ri
1a u - zi - ma wa mi - le - le

Demain tous les enfants du monde chanteront la paix de Dieu.
DIRRT CANTORRES CHRTIR DR T A PRNTRCYVYTE MANRCANTRERIR DR MTICTMRBA: MRECCR DR T A PRICR D'ATIRRS



ME VOICI SEIGNEUR, ENVOIE-MOI

CHANT DE MISSION
Deogratias NGOMA BASEDEKE
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Soprano W e E e
S T ST — T =
Et Jemten - dis la voixduSei - gneur qui di - sait: Qui enver - rais - je et qui i-rapour
fal 3 — — e
“xllo | e L hs \ dI r’l lﬁl ﬁ [ — ) — ‘
Et Jenten - dis la voixduSei - gneur qui di - sait: Qui enver - rais-je et qui i-rapour
’ I 1 htx P |
Tenor b gt P P 1 ==S=z=sicc==
v Et Jenten - dis la voixduSei - gneur qui di - sait: Qui enver - rais - je et qui i-rapour
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Et Jenten - dis la voixduSei - gneur qui di - sait:

Qui en-ver - rais - je et qui i-rapour

A.

nous? et j'ai dit:

&
Me voi - ¢i, enmvoie - moi.
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nous? et j'ai dit: Mevoi - ¢i, envoie - moi. 1.Tun'asvou - lu nisa - cri-fi - ces, tu n'asvou - lu niho-
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tun'as vou - lu niho-
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ous? et j'al ¢'1It:
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Mevoi - ¢i, envoie - moi.
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nous? et j'ai dit:

Mevoi - ¢i, envoie - moi.
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lo-caus - tes, mais tum'asfor - mé un corps alors [ai dit,me voi - ci Sei - gneur, en-voie - moi
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Y mais tu m'asfor - mé un corps alors [ai dit,me voi - ¢i Sei-gneur, en-voie - moi.
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By Godfrey Marwa
RUDISHENI TALANTA ZENU St Gregory mkut

Tanme

June 2018
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1.Ta la na tu I tw 2 & she nt kwa ke
Vvole w h VYO0 0 nma wo m ma - h ya ke Mu ngu
3Ku mbu ka yu le ma ma m ja  ne a b ye w0 a & no h
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ACHENI VISINCGIZIO ; TOENI

Na: D R Kidaha
13.03.2007
Kirungu-Kaselu
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- o kwa-mba hoa-1i ngn -
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Nendenim - ka - to-e sadaka nendeni m-ka-to-e sadaka nendenim-ka - to e
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1(a) Si-yo ni-nyl we-nye ma-ga - o

(b) Si-yo ni-nyl we-nye fe-dha nyl-ng! mi-fu-ko-ni

oy}

2(a) SI yo ninyl wenye majumba ya kifahari mnaodal hall nl ngumu.
(b) Ndan{ yake mmejaza vito vya thamani mnaodal hall ni ngumu,

3(a) Siyo ninyi mliovuna mazao mengi mnaodai hali ni ngumu.
(b) Styo ninyi mnapokea mishahara mnaodal hali ni ngumu

4(a) Msidhani mmepata kwa uwezo wenu mnaodai hali ni ngumu.
(b) Bali ni Mungu aliye wajalia hayo mnaodai hali ni ngumu.

5(a) Kumbukenl mjane alotoa dinart mnaodal hall nl ngumu,
(b) Hakubakiza chochote mfukoni mwake mnaodai hali ni ngumu.



TUHONGERE OMUKAMA Y'EBIHEMBO

Mus.:

Reprod.: K. KIYORA Samuel
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ku-ndi yu-ka tu-hae-bi- bu-ya
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el & 2.Tu - so - nga - y'e - bi - he -mbo byo ha - tya,
< 3Tu-twa-le'e - wo - Mu - ka-mayo-ha { ghu - ma,
4Tu-ha-mba-ye-mi - ti -ma yo -{ Mwa - mi
S.Nga-mb'i-two-w'o-Mu - ka - ma wa ba - mi
6.Yu-ka - tu - h'o - bu - ho - Iw'i -mu twa - bya
7Tu-ho-nge no-mu - ti - ma mu ghu - ma,
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a si m'e byo twa - ho nga
2Twa - nga - ho - nga - byoa - ha - te bu - | ba
3.Tu ghe mu I'e byo twa - ma to ka
4Twa - ngi - ka - la e - yi - ne - n - | re
5.1 mu twa - bya'o mu bu tse me bwi we
6Ne - tse - me - yi - we kwa nzi - re.
7.0 - Mwa - my'e - Kya ka SO nda kye ne kyo.
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Editions Saint OCTAVE/VULINDI ce 01/11/2019 par KASEREKA KIYORA Shmuel



TATA, KEBER'EBIHEMBO
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Mus.: K MUVWARQO Lambert

\ \ A O | | |
l : Z 1 JAY K’ Il) 1 : L d
) V P—7 | !
Ref.U<ke - be = re = bi -=he-mbo Ta - ta bya = bi - no
' 0-o0 ’ 0 o
- PP P J/’j\m ;
|| A - . . -
%_‘_“* ! ] 7 Vi Vi IV’ 3 : = . V H ?
bya = bi = no a-ledu -ya
I, I, L
: -—} - i — —3 = +—1 prfr— !_
o | = & — —
e "] £
v l [ — ! vf. =
by a-bi-no bya-bi - no byabi-no bya bi-no.
() 0 m] 0 0 mm
et WOV Y o MYV IR ==
! 3 {'_ : f F \_{/{ - ' ._ri_’r_hf-—i—
bya- bi-no aletu-ya
O [ N o N O —— —
T T . T . 11+
v -r'. Y lg : :
L. Twama-le=te-bi-he = mbo  e=bi - ke tu=wi-te, 1&2.Wa - ngi = ri=re - byo. U-ke
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I Twama-le-te-bi-he - mbo  i-we Musa-bu-Ii 3Wa - ngi-ri-re - yo.
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7



Kyamabhererera

Texte et Musique de HANGI Charles
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N.B. La reprise aux couplets est uniquement considerée pour le deixieme couplet.
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1. Wandugu wote mufanye angalisho tuko sasa hatarini.
Watu wengi wamekuwa wahubiri kumbe musidanganyiwe.

2. Asili ya dini zote za kikristu ndiyo dini Katolika.
Wakiisha vunja kanuni za eklezya wanatunga dini zao.

3. Mwisho wa dunia umekaribia kutakuwa mambo mengi.
Watu wengi watafanya maajabu, ndugu tusiwasadiki.

4. Ndugu mukristu wa dini Katolika ukumbuke kila siku:
Uko kati ya adui wa Eklezya jiepushe na hatari.




